LEGITYMUJACA SIE SLACHTA.

(List s prowincji.)

Zajczdam zimowa porg, w nocy, do matej Karczem-
ki, we wsi gdzie byto duzo slachty. Chciatem tam
nocowac — nie podobna: zimno w jednych 4-ch Scia-
nach, bo boje sie to nazwaé¢ pokojem; w drugich
4-ch Scianach zydzi; w trzecich 4-ch Scianach slach-
ta pije wodke, i kommunikuje sie z tydami przez ot-
woOr majacy mine drzwi, chociaz w nim drzwi nie byto.
Kazatem wiec popas¢ konie, umysliwszy pusci¢ sie
w dalszg podr6z. Chciatem przez ten czas czyta¢
Xigzke ktérg miatem przy sobie, przy czerepku na-
puszczonym thlustoscig, w ktoéry wiozono sznurek i
zapalono go. Zdecydowalem sie juz na pewny Ka-
tar, byle sie tylko nieco czytaniem zabawié: smrod
bowiem tlustosci prosto mi szejt w nos, jak w ko-
min; — a ze jeszcze ten czerepek stat na przypiec-
ku, a w piecu w tenczas gotowano jes¢ dla zyddw,
stad brzuch moj byt ogrzany ogniem, w nogi zas
niemniej byto zimno jak na dworze, bo glina szpa-
rzysta byta calg podtoga tych 4-ch Scian, w ktérych
piec z kominem zabierat okoto pdtowy. Dodajmy
do tego obrazu kotyske, na Srodku zawieszong, dwa
tapczany z betami dla zyddw, komode ktorg ciggle
Zydowica stara odmykata, dostajac, z ni¢j to soli,
to tabaki, to mnoéstwo innych podobnych rzeczy,
ktore tam byly wszystkie razem pomieszane, z zy-
dowskiemi, podartemi, niebieskiemi, wetnianemi, gru-
bemi ponczochami, i innemi ozdobami tego rodzaju;
dodajmy jescze beczke z jednym dnem, w ktéra zy-
dzi brudne rzeczy, zostajgce z ich jadta, wrzucali i
wlewali : a przekonamy sie ze nie byto gdzie indziej
umiesci¢ czerepka, do ktérego przeniesienia z miej-
sca na na miejsce trzeba byto wielkiej odwagi, bo
tu dopiero™ sztuke ekwilibryczng nalezato posiadac
do naywyzszego stopnia. Za najmniejszem naru-
szeniem rownowagi, czerepekby sie Wywrdcit, i Swia-
tto w catej karczemce znikneto; czerepek ten bo-
wiem miat forme trapezu, ktorego Srodek ciezkosci
nader trudno schwyci¢. Dla tego tez trzeba byto

sie zdecydowa¢ na ogrzewanie samego tylko brzu-
cha; trzeba byto sta¢ nosem nad tym czerepkiem,
i zawczasu nagotowaé sobie 12 chustek do kataru.
Ale, jak mowie, na to wszystko sie zdecydowatem,
zeby sie nie nudzi¢: bo mito jest, caly dzieh prze-
siedziawszy w sankach, i nie widziawszy nic procz
Sniegu na okoto, zajrzé¢ w wieczor do xigzki.

Ale coz? — szlachta w przylegtej izbie (aha! tra-
fitem na wyraz!) tak mocno rozprawiata, ze niemo-
zna byto zrozumie¢ co sie czyta, — i wkrotce mu-
siatem zrzec sie mego projektu. Chciatem oddac
sie dumaniu; ale niepodobna byto po swojemu i my-
Sle¢ w takim odmecie rozmaitych gtoséw. Z biedy
postanowitem nakoniec walterskottowaé. Pociggng-
tem do przylegtej izby, przesungtem sie cicho do
kacika, i tam sobie zasiadlem, dla robienia postrze-
zen. Niestety! niechcac, zwrd6citem na siebie oczy
slachty; gdyz jeden z nich, ktéry byt u mego eko-
noma pisarzem, poznat mnie, przyszedt, i zaczat sie
mnie radzi¢ wzgledem swojej legitymacyi - o czem
cala ta slachta gadata, popijajac kazdg assercya
miarka wddki. Jeden miedzy nimi naywiecej dowo-
dzit; byt to rodzaj adwokata; cytowat nawet ukazy, nie
pamietajac wszakze ani daty ich ani tresci, a $réd
gtebokich jego rozumowan odzywaly sie rzesisto
gltosy «w rece Waépana» — «w rece YVaszeci' Pa-
nie Kotkoski.,, — «niech nam Bo6g szczesci, Panie
Jarzeboski » -  Wtem dojrzawszy, mimo oczu za-
mydlonych wodka, slaclicica ktdry zemng rozmawiat
zaczeli sie koto mnie kupi¢, czapki zdejmowad, i
pytaé¢: «to zapewne pryncypat aspana?.» Na jego
odpowiedz potwierdzajaca ich dorozumiewanie, za-
czeli sie mnie pyta¢ gdzie jade, opowiada¢ droge
zebym nie zbiadzit. - «Jaby.n wielmoznemu panu
radzit jecha¢ na prawo, koto mostka», — , to nie
wielmozny, ale jasnie wielmozny! itd. itd. W pot
godziny jednak rozstgpili sie jakos, i ja odetchng-
tem:~ raz ze nie tak juz zbliska wachatem zapachy
Swiezo wyprawionych ich kozuchéw i podziekcio-
wanych botéw; drugi za$ raz ze mogtem swobodnie
przystuchiwac¢ sie ich rozmowom. — O! nie zyczyt-
bym pacyentowi homeopatycznemu dostac sie do ta-
kiej karczemki!
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Gadali dalej o swoiej legitymacji. W ciagu tej
rozmowy, mimo ubolewania nad ich losem, nie mogtem
sie nie Smia¢, kiedy arystokratycznie wysokiej ro-
dowitosci swojej dowodzili: »Co to aspan! Ja mam
przecie Swiadectwo, gdzie godny obywatel podpisany!
— Ja nawet z obywatelskiej familii« i t. d. Ale
wkrdtce rozmowa szumniejsza cie zaczeta. Cluasi ad-
wokat chciat wmiescie do legitymacyi Pana Korkos-
kiego, brata jego stryjecznego. Pan Korkoski temu
sie opierat. Skad kidétnia, w ktdrej adwokat dowo-
dzit, ze chociaz ja w kozuszku, ale jak zechce, to
twoja legitymacya w teb weZzmie! i chociaz obywa-
tel robi twdj interess, ale ja w kozuszku wygram.«
— Stad: »ty duren«— »a ty gatgan« — a to wszyst-
ko przyprawione rozmaitemi przystowiami ich : »bude
dla popa, lude i dla botax — »Czy i ty Hryciu PanP»
i t. d. W ciagu tego, im zwawiej sie kidcili, dur-
niali, tem czesciej na mnie pokazywali, moéwiac:
»zeby nie ta godna osoba, to jabym Waszeci nau-
czytl« Ale na koncu tak juz do gorgcej rozprawy
przyszto, ze bojac sie zeby nie zaczeli sie bi¢, a
tuzajgc sie zeby sie na mnie spadli, umknatem do
alkierza, gdzie siadtem koto dwoch Zydowic, matki
i corki, i koto dziecka bedacego w kotysce, i obra-
tem juz sobie zydéw za cel moich obserwacyj, Zy-
dowice, siedzac koto siebie, podkpiwaty ze slachty, i
miaty mine eleganckich niektérych dam naszych,
ktore sobie drwig z parafianek. W ciagu tych po-
strzezen zazierali do alkierza i chtopi i slachta,
domagajac sie wddki, jedzenia, tabaki. Co sie ty-
cze |-™o artykutu, Zydowica, z dyplomatyczng bieg-
toscia, rozwazata komu da¢ na borg, a komu zago-
towe pienigdze. Co sie tycze drugiego, wszystkim
odpowiadata ze nic nie ina. Co za$ do trzeciego
artykutu nikomu go nicudzielata bez pieniedzy.—»1
mene tabaka kosztuje! Koty choczete dam wam #za
tiriszl« — »No nech ze i tak bude: alez dosypte
szcze troszki.« — | zydowka zawsze dosypywala,
ruszajgc palcami nad tabakierkg: ale albo nic nie
sypigc, albo jedng szczypte, niuch jak nazywaja.

Tymczasem slachta zaczeta sie godzic. — »No
péjdziem do tej godnej osoby: niech ona zdecyduje.«
— | zachodzg do mnie, do alkierzyka. Wytaczaja
przedemng sprawe. Przepraszajg ze sie niegrzecznie
znalezli, i koncza znowu kibtnig miedzy soba. —
»Ale bo asan mie skrzywdzite$!l« Wszakze ja slachcic
z dziaddéw i pradziadéw! »1 ja mam Swiadectwo od
pana deputata.« »1 ja moje pokaze.« — »1 ja moje
pokazel« — »Niech jasnie wielmozny pan zobaczy!«
— Dalejze ja szpargaly zattuszczone czyta¢, i do-
wodzi¢ im ze obydwoch Swiadectwa sg bardzo do-

bre. Pan Jaworkoski zaczgt sie rozprzestrzenia¢ nad
swojg familig! »ze jest z linii obywatelskiej;« ie
dwie wsie do niego powinne w Gallicyi nalezedé« i t.d.
Radzitem mu azeby w nich osiadt, a tymczasem
zaprzezono mi konie.

T. B.

ROZMAITOSCI.

Co znaczy wyraz: o“yineB.ieHHLiii?

E xaminator.

Uczen......... Aduszewlennyj, aduszewlennyjj
adusze...........

Examinator. C0Z znaczy o ymcE-ienuMu?

Uczeo. E.... e.... ... .

E xaminator. Otdz ojyuieB.ieiniLiii znaczy wszystko
co sie z miejsca rusza.
Jeden z uczniéw. Naprzykiad okret, lub buda zy-

dowska.

W szyscy uczniowie. Buda zydowska! buda zydow-
ska !!

— Piszg z Zydogrodu, iz marszalek B*** chory
jest na raka, ktory z brody rozchodzi¢ mu sie po-
czyna po catej twarzy, i, pomimo wszelkiego stara-
rania lekarzy, grozi mu bliskg Smiercig. Okropng
te chorobe pan marszatek winien jest wiasnej nie-
ostroznosci. Majac bowiem na jednym z palcéw
kazdej reki piekne brylantowe pierscienie, zwykt by,
dla przedstawiania ich publicznosci, trze¢ brode swo-
ja na przemian to jednym to drugim, i do tego
stopnia gorliwos¢ w tej stategii posunat, iz nieu-
stanuem nacieraniem natart sobie wreszcie rane, kto-
ra sie niebawem, w raka przemienita. — Jest to nau-
ka dla wszystkich, majacych na palcach piekne pier-
Scienie, ze daleko jest bespieczniej przestawaé¢ na
czestem pogtadzaniu wioséw, poprawianiu halstucha,
niewinnem trzymaniu wielkiego palca w dziurce od
kamizelki, lub przebieraniu palcami i bebnieniu po
stole, — jak czeste tego widzimy przykiady na wielu
stusznych obywatelach.

Jiolosz s powodu sandatow. W Jndyach, gdzie ety-
kieta ubiorowa, ktorg sie kazda s klass ludnosci od-
znacza, doprowadzong jest do najwyzszego stopnia,
niedawno, jeden Urzednik kompanii wschodnio in-
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dyjskiej, chcac wynagrodzi¢ krajowca ktory diugo
zostawal u niego na stuzbie i nalezal do klassy nie-
majijeej prawa noszenia sandatéw, wydat mu na nie
urzedowy patent. Byly stuga, stusznie sie s tak
chlubnego przywileju pyszniac, kupuje natychmiast
pare drewnianych trzewikow, i, z tryufmujaca ming,
poczyna sie przechadza¢ po ulicach miasta. Ale ze
w miescie tem wielu go znato, stad, wiadomos¢ o
takowem naruszeniu przepiséw zwyczajowych pow-
szechne wzbudzita zamieszanie. Poczeto nan ka-
mieniami ciskaé, i zaledwie sita zbrojna potrafita
go od Smierci ochroni¢. Jednakie rosproszone przez-
ni$ ttumy ciagle zbieraly sie na innem miejscu, i
dopdty cate miasto utrzymywaty w obawie, dopoki
uroczyscie im nie zapewniono iz naruszyciel pokoju
sandatéw swoich sie zrzecze.

— W Paryzu, jedna dama, zapamietata zwolennicz-
ka loteryj, zrazona nieszesSciem swojem, ktérewprze-
ci~gu lat kilkunastu ani szelaga wygrac jej nie da-
to, postanowita wreszcie ustucha¢ rady jednej ze
swoich znajomych, ktora zapewniata ja iz najszcze-
Sliwszemi numerami bywaja numera wybierane przez
waryatow. Owoz, biezy do szpitalu, prosi dozorce
o wskazanie jej jednego zwychowaricow swoich, bar-
dziej nad innych spokojnego, i zaklina go o wybra-
nie jej kilku numeréw. Waryat, z najwiekszg powa-
ga, wzigt kawal papieru, wypisat najwyrazniejszemi
cyframi kilka numeréw, datjej do przeczytania, i,
zapewniwszy sie wreszcie iz dobrze je pamieta, po-
dart je w kawatki, potknat i najpowazniej rzekt
do naszej damy: »Ciggnienie odbedzie sie jutro.
Wszystkie numera WPani nieomylnie wyjda, ijeden
z nich wygra cate premijum. Nie moge tylko reczyé
czyli bedzie suche.«

Jriijjetoma niektonjcl) lutaj».

Francuskie. Nie mozna jednocze$nie dobrze biedz
i trabic.
~ 3XI6 mozna dmuchaé trzymajgc w ustach make.
— Kto ma dobrg gtowe temu nie braknie kapelusza.
— Spiewa litanije tylko podczas grzmotéw.
— Kto z gry wychodzi, ten jg przegrywa.
Dobrze ten skacze komu szczeScie Spiewa.

— Nie méw o stryczku przed wisielcem.

—e Umie przerobie starg torbe na nowag koszule.

— Kobieta ktora bierze, ta sie tez przedaje,

— Pije jak gebka.

— Na nos wychodzi mu musztarda.,

— 0Ozog piecowi przygania.

Kto czeka cudzej misy,
pamigc.

— Trudno ze sciany utoczy¢ oleju.

— Przyrzec a dotrzymaé sg dwie rdézne rzeczy.

— Nie wszedt dobremi drzwiami.

— Wszyscy waryaci nie sg u Bonifratrow. (Wtosi
mowig: Jesliby kazdy waryat chodzit w biatym kot-
paku, wszyscy bylibySmy do stada gesi podobni.)

Kto komu ustuzy robi sobie nieprzyjaciot.

— Nigdy nie pozno dla zrobienia gtupstwa.

— Drapaj ludzi tam gdzie ich Swierzbi.

czesto obiaduje na

Hiszpanskie. Stary osiot wiecej umie od matych.
— Wie ile zgbkéw w grzebieniu.
Zen syna kiedy chcesz, a corke kiedy mozesz.
Nierpasz zupy bez stoniny, ani kazania bez
cytat ze S. Augustyna.
Niemasz klamstwa coby nie byto szlachcicem.
— Majac na Wielkanoc diug do sptacenia, caty

post wyda sie krotkim.

Nie masz psa tak ztego coby sie nie

Wioskie.
4

tasit ogonem.
— Kto umie nigdy sie nie rumieni¢ moze by¢
panem Swiata.
Przyszedt za wetlng a odszedt ostrzyzony.
Popisywac sie z tacing przed jezuitami.
— Po mezu ptaczg do smetarza, po zonie tylko
do progu.

Angielskie. Ktdz strzela z dziata do muchy?

— Tancujesz za siatkg a chcesz zeby cie nikt
nie widziat.

Kupiec klamac¢ nie umiejgcy moze sklep swoj
zamknag.
S cudzej skoéry kraja¢ szerokie pasy.
Macocha jest to diabet w domu.
— Pijany jak Anglik.
Ten co zeni sie z mitosci, miewa noc wesotg
ale dni smutne.

Skgpiec podobny jest do psa kuchennego, co
dla innych rozen s pieczenia obraca.
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— Nowa miotta wymiata najlzejsze Smiecia.

— Kazdy wie sam najlepiej gdzie go cisnie obuwie.

— Ubogim jest bardzo w nowiny kto opowiada
jak jego ojca wieszano.

— Nie mozna wiozy¢ reki do atramentu nic zawa-
liwszy sobie palcéw.

Dunskie. Osiot siwieje w zywocie matki, a nie
jest dla tego medrszym.

— Ze starym domem i
ktopotow.

miodg zona wiele bywa

— Kto wdowe pojmuje, wkrotce tego zatuje.

Hollcmlerskic.
dzy niz rozumu.

W Liége wiecej znajdziesz pienie-

— Odartby wesz ze skory.

— Chocby$ go postat do rzeki,
wody.

nie znajdzie ci

— Malte dzieci piszcza, a stare niszczg.
— Kobiet ani konia nie znajdziesz bez wady.

Z wielkg rzeka, wielkim panem i wielkim gos-
cincem zte bywa sasiedztwo.

— Kiedy pozycza to rodzony brat,
dzie sie odda¢ to jechat cie kat.

a gdy przyj-

— Gtupig kobiete poznasz po spodnicy.
— Przed rezurrekcya poczat ryby towié.

Wschodnie.  Kto ucieka przed dészczem czesto
spotka sie z gradem.
— Nie dziwuj sie biatosci jego turbanu: mydito

brat na kredyt.
— Lepsze dzi$ jaje niz jutro kura.
— Kto na niebo pluje, temu $lina opada na brode.

Batamut wychodzi raz na tydzien, co Soboty.

Gazelnej Expedycyi tutejszego Pocztamtu.

(Bz> ra3emHyio C. ITeiiiepOyprcKaro TlonmaMina 3Kcnc,rnniio.)

— Im bardziej
Smierdzi.

— Catuj reke ktérej nie mozesz uciac.

— Kobieta zalotna podobna jest do twojego cie-
nia: ucieka jesli biezysz za nig, a goni cie skoro
zaczniesz uciekac.

— Bierze wilocznie tam gdzie dosy¢ szpilki.

czosnek rozcierasz, tern bardziej

Niemieckie.
jutra.

— Dobrag miej mine przy najgorszych kartach.

— Doktor ten zrobit smetarz garbatym.

Mitosne przysiegi nie trwajg jak do

Rozmaite. Nie masz kota s tak bujnym wilosem
ktéryby mu zakryt pazury.
— Wios tego co sie kocha ciagnie za cztery woly.

Z Biskupa wyszedt na Miynarza.

Pi¢ jak Templaryusz.

Do drzwi zamknietych Diabet nie stuka.

Dobre kowadto nie leka sie toskotu ani miota.

— Dtugow i grzechéw u kazdego wiecej
zdaje.

niz sie

I najlepszy ptywacz utonie.

Wybierajacy wybiera zawsze najgorze.

Spiesz sie pomatu.

Cofa sie w tyt azeby lepiej przeskoczyé.
Nie wszystko pada co sie chwieje.

Nie kazdy $pi co oczy przymruza.

Réwnemi nogami nie wyskakuj s powozu.

Zdaje mu sie iz jest wielkim musztardnikiem
Papieskiego Dworu.

Barytka ze $ledzi zawsze $ledziem traci.

Piekna jak aniot, gtupia jak kobiatka.

Karmiony kurzem mlekiem.

Urodzit sie w czepku.
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